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Uvod

Vazeny zdkazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nade zékaznické a poradenské centrum:

info@madalbal.cz

www.extol.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika

Datum vydani: 30. 6. 2020

I. Technické udaje

Il. Rozsah dodavky

Michadlo MX 1200 P
Objedndvaci ¢islo 8890600
Prikon 1200 W
Napéjeci napéti/frekvence 230 V~50 Hz
Dva rychlostni stupné ne

1. rychlostni stupen (bez zatizeni) ~ 180-650 min”!
2. rychlostni stupen (bez zatiZeni)
Plynuld regulace otacek ano
Funkce pomalého rozbéhu (soft start) ano
Zajisténi konstantnich otacek

béhem zatizeni ne
Ochrana proti pretizeni ne
Velikost zavitu vietena pfistroje M14
Velikost zavitu michaci metly M14
Prlimér michaciho kose 120 mm
Délka michaci metly 560 mm
Hmotnost michané smési 25-50 kg

Max. hladina akustického vykonu; 105 dB(A)

nejistota K (dle EN 150 3744) K=+3dB(A)
Hladina akustického tlaku; 94 dB(A)
nejistota K (dle EN 150 3744) K=+3dB(A)
Hladina vibraci (soucet ti os) 3,06 m/s?
nejistota K (dle EN IS0 8041) K=+15m/s
Hmotnost 34kg
Kryti IP20
Trida izolace Il
Vyménitelné uhliky ano

MX 1600 DP
8890601

1600 W

230 V~50 Hz
ano

180-380 min™
300-650 min”
ano

ano

ano
ano

M14

M14

140 mm

600 mm
25-80 kg

105 dB(A)
K=+3dB(A)
94 dB(A)
K==+3dB(A)
3,06 m/s?
K==+15m/s2
4,5kg

IP20

Il

ano

Michadlo stavebnich smési X
Michaci metla 1x
Névod k pouziti 1x

* Deklarovand souhrnna hodnota vibraci
a deklarovana hodnota emise hluku se
zméfila v souladu se standardni zkusebni
metodou a smi se pouZit pro porovnani jed-
noho néfadi s jinym. Deklarovand souhrnna
hodnota vibraci a deklarovana hodnota
emise hluku se smi také pouzit k predbézné-
mu stanoveni expozice.

A VYSTRAHA

* Emise vibraci a hluku béhem skute¢ného
pouzivani naradi se maze lisit od deklarova-
nych hodnot v zdvislosti na zplisobu, jakym
se nafadi pouZivé, zejména jaky se opracové-
vé druh obrobku.

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochra-
né obsluhujici osoby, kterd jsou zaloZena na
zhodnoceni expozice ve skutecnych pod-
minkdch pouzivani (pocitat se vsemi ¢astmi
pracovniho cyklu, jako je as, po ktery je
ndradi vypnuto a kdy bézi naprézdno kromé
Casu spusténi).
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lIl. Charakteristika

Michadlo Extol Premium MX 1600 DP a MX 1200 P je uréeno
k rozmichani stavebnich hmot jako napf. malty, omitky,
lepidla, ddle barev a lakd. Soucasti nafadi je reguldtor pro
piizplisobeni otdcek vzhledem k viskozité michané smési.
Elektronicky regulovany start (SOFT START) zajistuje po-
zvolny rozbéh nafadi, ¢imz zabranuje vystiknuti michané
hmoty z nddoby a zvysuje bezpecnost préace. Elektromotor
je vybaven kontrolni elektronikou (plati pouze pro model
MX 1600 DP), kterd zajistuje konstantni otacky béhem vét-
Siho zatiZeni, coz umoziiuje rovnomérné promichani smési.

IV. Soucasti a ovladaci prvky
Obr. 1, pozice-popis

Pravd a levd rukojet

Reguldtor otdcek

Krytky otvoru pro vyménu uhlikovych kartact
Aretacni tlacitko provozniho spinace

Provozni spinac

Pfivodni kabel

Piepinac rychlostniho stupné (plati jen pro model MX 1600 DP)
Zdvit vietena pfistroje

. Michaci ko3

0. Michaci metla (u modelu MX 1200 P je dvoudilnd)
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V. Pfed uvedenim
do provozu

A VYSTRAHA
Montdzni a servisni tkony provadéné na naradi provédéjte
piii odpojeném pfivodu el. proudu do ndfadi.

UPNUTI MiCHACI METLY

* U modelu MX 1200 P je michaci metla (Obr.1, pozice 10)
dvoudilnd. Dva dily metly sesroubujte a fadné dotahné-
te pomoci montéznich klicd.

* Michaci metlu nasroubujte do zdvitu vietena pfistroje
(0br.1, pozice 8) a pevné ji dotdhnéte s pouZitim mon-
taznich klica.
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NASTAVENI RYCHLOSTNIHO STUPNE

(plati pro model MX 1600 DP)
Prepinacem rychlostniho stupné nastavte rychlostni
stupen I nebo Il.

STUPEN I (NI1ZSi ROZSAH POCTU OTACEK):

Pro vét3i zatizeni, napf. pro michdni husté malty, betonu,
tmelu, epoxidovych pryskyfic apod.

STUPEN 11 (VYSSi ROZSAH POCTU OTACEK):
Pro mensi zatiZeni, napf. pro michni disperzni barvy,
lakd, cementové kase apod.

Poznamka:

Rychlostni stupei Ize pfenastavit i za chodu pfistroje, ne
vsak pfi plném zatizeni nebo pfi maximalnim poctu otacek.

VI. Uvedeni do provozu

A VYSTRAHA

Pted uvedenim pfistroje do chodu, si pozorné
prectéte v kapitole Xl aZ XIll vSechny bezpecnostni
pokyny pro jeho pouzivani.

ZAPNUTI-VYPNUTI

Pred zapojenim privodniho kabelu zkontrolujte, zda
napéti v zasuvce odpovida hodnoté uvedené na stitku
naradi. Zkontrolujte, zda vidlice napdjeciho kabelu néradi
odpovida typu zasuvky. Michadlo pfipojujte do zasuvky
vybavené proudovym chrénicem s vypinacim proudem 30
mA nebo mensim.

1. Pfistroj pfipojte ke zdroji el. proudu a pevné jej
uchopte za obé rukojeti (Obr.1, pozice 1).

2. Stisknutim a pfidrzenim provozniho spinace (Obr.1,
pozice 5) uvedete zafizeni do chodu.

Uvolnénim téhoz spinace pfistroj vypnete.

Pro dlouhodobéjsi préci Ize pouZit aretaci provozniho spinace.
Stisknéte provozni spinac (Obr.1, pozice 5) a pak stisknéte
aretacni tlacitko (Obr.1, pozice 4).

Stisknutim provozniho spinace (Obr.1, pozice 5) se aretacni
tlacitko uvolni.

REGULACE OTACEK

Otacky Ize v ramci prednastaveného rychlostniho stupné
1 nebo 2 (dvourychlostni stupefi plati jen pro model MX
1600 DP) plynule regulovat otécenim reguldtoru (Obr.1,
pozice 2) podle viskozity michané smési.
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VII. Zpasob pouziti
* Otdcky volte vzhledem k viskozité michané smési.

- Pro smési s mensi viskozitou jako je napf. cementova
kase, zalévaci hmoty apod. nastavte vyssi otacky
michaci metly.

- Pro smési s vyssi viskozitou jako je nap. beton, ce-
ment, tmel volte otdcky nizsi.

* Pfi praci pohybujte pristrojem nahoru a dold.
Na obrdzku je znazornéno proudéni michané hmoty

michacim koSem pfi michani.
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* Po pouziti michaci metlu (Obr.1, pozice 10) omyjte.

ELEKTRONICKA OCHRANA
PROTI PRETIZENI

(plati pouze pro model MX 1600 DP)

Néfadi je vybaveno elektronickou ochranou proti nadmér-
nému zatiZeni. Dojde-lik pfetiZeni, motor se automaticky
vypne. K jeho zapnuti dojde po odstranéni nadmérné zitéze.

A UPOZORNENI

Néfadi nepietézujte. Vede to rychlému opotfebeni piistro-
je. Béhem dlouhodobéjsiho provozu délejte pravidelné
pestavky.
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VIII. Cisténi a udrzba

A VYSTRAHA
Pted jakoukoliv tidrzbou nebo ¢isténim odpojte
privodni kabel od zdroje elektrického proudu.

Néradi udrzujte Cisté.

Po pouZiti jej ocistéte vihkym hadfikem. Rovnéz udrzujte
Cisté vétraci otvory motoru.

Dbejte pfi tom na to, aby nedoslo k vniknuti kapaliny do
piistroje.

K ¢isténi nepouzivejte Zadné agresivni Cistici prostfedky
arozpoustédla.

Opravy néfadi, pfi kterych je nutny zésah do vnitinich
Casti pristroje, véetné vymeény poskozeného pfivodniho
kabelu, smi provddét pouze autorizovany servis znacky
Extol (servisni mista naleznete na www.extol.cz).

UZivatel smi sdm provadét pouze vyménu uhlikovych kar-
tac, pfi které neni nutny zésah do vnitfnich ¢asti stroje.

< x o

VYMENA UHLIKOVYCH KARTACU

Uhlikové kartdce je nutné vymeénit, jsou-li opotiebované
nebo prasklé, coz se projevi nepravidelnym chodem néradi
nebo jiskfenim.

Opotiebeni uhlikovych kartdci je zapotiebi kontrolovat.

1. 0ds3roubujte krytky otvoru pro vyménu uhlikovych
kartacd (Obr.1, pozice 3) a vyjméte opotiebené nebo
poskozené uhlikové kartace.

2. Pivodni uhlikové kartdce vyménte za nové originalni
kusy dodévané vyrobcem.

IX. Likvidace odpadu

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

* Nepouzitelny vyrobek nevyhazujte do smésného odpa-
du, ale odevzdejte jej k ekologické likvidaci elektrozafi-
zeni. Dle smérnice (EU) 2012/19 nesmi byt elektrozafi-
zeni vyhazovdno do smésného odpadu, ale
odevzddno k ekologické likvidaci do zpétné-
ho shéru elektrozafizeni. Informace o shér-
nych mistech a podminkéch zpétného shéru
elektrozafizeni obdrZite u prodavajiciho |
nebo na obecnim dradé.
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X. Skladovani

* O¢istény pfistroj skladujte na suchém misté mimo
dosah déti s teplotami do 40°C. Nafadi chrarite pred pii-
mym slunecnim zdfenim, sélavymi zdroji tepla, vihkosti
a vniknutim vody.

Xl. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno precist vsechny bezpecnostni pokyny, na-
vod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané s timto
naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynii miize
vést k trazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
k vdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-
jené (pohyblivym privodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisteé je nutné udrzovat v cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

b) Elektrické naradi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hotlavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-Ii
obsluha vyrusovdna, miize ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S naradim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpe(i tirazu elektrickym proudem.

Cz




b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych pfedmétii, jako napf. potrubi, télesa
ustiedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpedi trazu elektrickym proudem je véts, je-Ii
vase télo spojeno se zemi.

) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti,
vihku nebo mokru. Vnikne-Ii do elektrického
ndradi voda, zvysuje se nebezpeci tirazu elektrickym
proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
ticeliim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za pfivod, ani se nesmi tahem za
ptivod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané pfivody zvysuji nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

¢ Je nutno vyvarovat se netimysinému spus-
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
pied zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
pi pfipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢i prenasenim nafadi v poloze vypnuto.
PrendSeni ndradi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vdni vidlice ndradi se zapnutym spinacem mize byt
pricinou nehod.

d) Pred zapnutim naradi je nutno odstranit
vsechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pfipevnén
k otdcejici se cdsti elektrického ndfadi, miizZe byt
pricinou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bez-
pecné dosahne. Obsluha musi vidy udrzovat
stabilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi
kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych

¢) Pted jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pred uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odnima-
telna. Tato preventivni bezpecnostni opatieni omezu-
ji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického ndfadi.

d) Nepouzivané elektrické naradi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndfadije v rukou
nezkusenych uZivatelii nebezpecné.

e) Elektrické naradi a pfisluSenstvi je nutno
udrZovat. Je treba kontrolovat sefizeni
pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost,
soustiedit se na praskliny, zlomené soudasti

XIl. Bezpecnostni pokyny
pro michadla
stavebnich hmot

a) Nafadi je nutno driet obéma rukama za urcené
rukojeti. Ztrdta kontroly mize zplsobit poranéni 0sob.

b) Je nutno zajistit dostatecné vétrani v pripadé,
Ze se michaji hoflavé materialy, aby se zabrani-
lo vzniku nebezpeéného ovzdusi. Vzniklé vypary
se mohou vdechovat nebo se mohou zapdlit jiskrami,
které vznikaji v elektrické ndradi.

¢ Nemichat jidlo. Elektrické ndradi a jeho pfislusenstvi
nejsou konstruovdny pro pfipravu potravin.

d) Pfivod je nutno udrZovat mimo pracovni pro-
stor. Privod se miiZze namotat na metlu.

situacich. a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou e) Zajistit, aby nddoba na michani byla umisténa
ohrozit funkci elektrického naiadi. Je-li nafa- pevné v zajisténé poloze. Nddoba, kterd neni sprdv-
di poskozeno, pied dalsim pouZitim je nutno né zajisténa, se miize neocekdvané pohybovat.

zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je zplisobeno f)
nedostatecné udrZovanym elektrickym ndradim.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluzovaci pfivod vhodny
pro venkovni pouZiti. PouZivdni prodluZovaciho
privodu pro venkovni poufZiti omezuje nebezpe(i
tirazu elektrickym proudem.

f) Oblékat se vhodnym zpisobem. Nenosit
volné odévy ani $perky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych casti. Volné odévy, sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se ¢dstmi.

Zajistit, aby Zadna kapalina necakala na skfin
elektrického naradi. Kapalina, kterd vnikne do elek-
trického ndradi, miize zplisobit poskozeni ndfadi a vést
k drazu elektrickym proudem.

f) Rezaci nastroje je nutno udrzovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostrené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze 9

f) Pouziva-li se elektrické naradi ve vihkych
prostorech, je nutné pouzivat napajeni chra-
néné proudovym chrani¢em (RCD). PouZivdni
RCD omezuje nebezpe(i tirazu elektrickym proudem.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pripojeni
zartizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zafizeni miize kontroluje.
omezit nebezpeci zplsobend vznikajicfm prachem. g) Elektrické naradi, prisluSenstvi, pracovni h

nastroje atd. je nutno pouZivat v souladu

s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky

byl predepsan pro konkrétni elektrické nafa-

di, a to s ohledem na dané podminky prace

a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického

ndfadi k provddeéni jinych cinnosti; neZ pro jaké bylo

urceno, miize vést k nebezpecnym situacim. i

Dodrzovat pokyny pro material, ktery se bude

michat. Materid, ktery se bude michat, miiZe byt skodlivy.
Pojem , proudovy chrdnic¢ (RCD)” miiZe byt nahrazen
pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu (GFCI)” nebo ,jistic
unikajiciho proudu (ELCB)".

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického nafadi musi byt
obsluha pozornd, musi se vénovat tomu, co
pravé déla, a musi se soustredit a stfizlivé
uvazovat. Elektrické nafadi se nesmi pouzi-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo léka. Chvilkovd nepozor-
nost pri pouZivani elektrického ndradi mize vést
k vdZnému poranéni osob.

V piipadé, Ze elektrické naradi spadne do
materialu, ktery se micha, je tfeba okamzité
odpojit naradi od sité a nechat elektrické
nafadi zkontrolovat autorizovanym servisem,
kvalifikovanym elektrikafem. Sahdni do nddoby
v dobé, kdy je ndradi stdle pfipojeno k siti, miize vést
k drazu elektrickym proudem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd innost mizZe ve
Zlomku vtefiny zpisobit zdvazné poranéni.
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POUZiVANIi A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADI

a) Elektrické nafadi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné

4
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Béhem michani nesmi obsluha sahat rukama

h) Rukojeti a iichopové povrchy je nutno udro- do nadoby na michéni nebo do ni vkladat dalsi
vat Su(hé, Cisté a bez mastnot. Kluzké ”.lkojeﬁ p‘fedméty- Dotyks metlou miize vést k vaznému pora-
a tichopové povrchy neumoZiiuji v neocekdvanych néni osob.
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndfadi.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro- elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat j) Nafadije nutno spoustét a vypinat pouze
prddi, pro kterou bylo konstruovdno. 5) SERVIS v nadobé na michani. Metla se miiZe ohnout nebo

stiedky. Vdy pouzivat ochranu oci. Ochranné

pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv

s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami

prdce, sniZuji nebezpeci poranéni osob.

a) Opravy elektrického naradi je nutno svéro-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouii-
vat identické nahradni dily. Timto zpisobem
bude zajisténa stejnd troveri bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pred opravou.

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které roztocit neovladatelnym zpiisobem.

nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze oviddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.
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Xlll. Odkazy na znacky
na stitku

EXTOL 38390600
230V~50Hz | 1200W
n0=180-650min'1 | M14
1P20 | 3,4 kg

do00@CEX

Produced by
Madal Bala. s.
Priimyslova z6na Pfiluky 244

www.extol.eu cz7euizin

@ Pied pouZitim si prectéte navod
k poufZiti.

c E Odpovidd pfislusnym harmonizacnim
pravnim predpisdm EU.

PYi préci musi obsluha a osoby
@ v blizkosti pouzivat certifikovanou
ochranu sluchu, zraku a dychacich cest

s dostatecnou trovni ochrany.

] Zafizeni ochranné tfidy Il.
Dvojitd izolace.

SN: Rok vyroby stroje a sériové islo.

cz

XIV. Zaruéni doba
(prava z vadného plnéni)

 Na vyrobek se vztahuje zaruka (odpovédnost
za vady) 2 roky od data prodeje. Pozada-li o to
kupujici, je prodavajici povinen kupujicimu
poskytnout zaruéni podminky (prava z vadného
pInéni) v pisemné formé dle zakona.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zboZi se obratte
na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozarucni opravu se miizete také obratit
na nds autorizovany servis.
V piipadé dotazii Vam poradime
na servisni lince 222 745 130.

L] [ ] u
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ES Prohlaseni o shodé

Pfedméty prohlaseni-modely, identifikace vyrobkii:

Extol® Premium 8890600
Michadlo stavebnich smési 1200 W

Extol® Premium 8890601
Michadlo stavebnich smési 1600 W

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze vyse popsané pfedméty prohlaeni jsou ve shodé s pfisluSnymi harmonizacnimi pravnimi pfedpisy Evropské unie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 ES. Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich pfiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10: 2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018; EN ISO 3744:2010

Naméfend hladina akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ; nejistota K: 105 dB(A); K=+3 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zafizeni: 108 dB(A)

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES, 2000/14 ES proved| Martin Senkyf.
Technickd dokumentace (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozici na adrese spole¢nosti Madal Bal, a.s.
Postup posouzeni shody (2006/42 ES, 2000/14 ES):

Ovéfeni jednotlivého zafizeni notifikovanou osobou ¢.: 0359 Intertek testing certification LTD,
Leatherhead, Surrey KT22 7SA, United Kingdom.

Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: Zlin 21.06.2020

Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
—

é —
4 l/\7
Martin Senky¥
¢len predstavenstva spole¢nosti

“extoceremim T cZ




Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® zakipenim tohoto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.
S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421221292070

Distribiitor pre Slovenski republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gaStanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydania: 30. 6. 2020

I. Technické udaje Il. Rozsah dodavky

Miesadlo MX1200P  MX 1600 DP Miesadlo stavebnych zmesi 1x

Objednévacie cislo 8890600 8890601 Miesacia metla 1x

Prikon 1200W 1600 W Navod na pouZitie 1%

Napdjacie napatie/frekvencia 230V~50Hz 230 V~50 Hz

Dva rychlostné stupne nie ano * Deklarovand sihrnné hodnota vibracii a dekla-

1. rychlostny stupefi (bez zataZenia) 180—650min™ 180 — 380 min™  rovand hodnota emisie hluku sa zmerala

2. rychlostny stupen (bez zatazenia) — 300 - 650 min"  vstlade so Standardnou skisobnou metédou

Plynuld reguldcia otdcok ano ano a smie sa pouZit na porovnanie jedného

Funkcia pomalého rozbehu (soft start) ano ano naradia s inym. Deklarovana sihrnnd hodnota

Zaistenie kon3tantnych vibrécii a deklarovan hodnota emisie hluku
otdcok pocas zatazenia nie ano sa smie tiez pouzit na predbezné stanovenie

Ochrana proti pretazeniu nie ano expozicie.

Velkost zavitu vretena pristroja M14 M14 A VYSTRAHA

Velkost zavitu miesacej metly M14 M14 e . L

Priemer mietacieho koga 120 mm 140 mm * Emisia vibrécii a hluku pocas skutocného

Dizka miesacej metly 560 mm 600 mm pou?l'vania neﬂiradia’ s.a mé‘ie Iiiit'?d deklar?-

Hmotnost mieSanej zmesi 25-50kg  25-80kg vanylch h.odnotv\f zawsllostl od’sposobu, ak}lm

Max. hladina akustického vykonu; 105 dB(A) 105 dB(A) sa ndradie pouziva, najma aky sa opracovava
neistotaK (podla ENISO3744)  K=+3dB(A) K=+3qpn)  Iruh obrobku.

Hladina akustického tlaku; 94 dB(A) 94 dB(A) * Je nutné urdit bezpe¢nostné merania

neistota K (podla EN150 3744)  K==+3 dB(A) K== 3 dB(A) na ochranu obsluhujticej osoby, ktoré sii zalo-
Hladina vibraci (sticet troch osi) 3,06m/s2 3,06 m/s? 7ené na zhodnoteni expozicie v skutoénych
neistota K (podla EN1S0 8041)  K=+15m/s’K=+15m/s  podmienkach pouzivania (pocitat so vietkymi

Hmotnost 34kg 45kg ¢astami pracovného cyklu, ako je ¢as, ked je
Krytie IP20 IP20 ndradie vypnuté a ked beZi naprazdno okrem
Trieda izoldcie Il Il ¢asu spustenia).

Vymenitelné uhliky ano ano

SK ST ;E)(.TIIIIL@I.DR.EI\;IIU.I\/I.

lIl. Charakteristika

Miesadlo Extol Premium MX 1600 DP a MX 1200 P je urcené
na rozmiesanie stavebnych hmat, ako napr. malty, omietky,
lepidla, dalej farieb a lakov. Stcastou néradia je regulator na
prispdsobenie otacok vzhladom na viskozitu miesanej zmesi.
Elektronicky regulovany Start (SOFT START) zaistuje pozvol-
ny rozbeh ndradia, ¢im zabrafuje vystreknutiu miesanej
hmoty z nddoby a zvy3uje bezpecnost préce. Elektromotor je
vybaveny kontrolnou elektronikou (platiiba pre model MX

zatazenia, Co umoZiiuje rovnomerné premiesanie zmesi.

IV. Sucasti

a ovladacie prvky

Obr. 1, pozice-popis

Pravd a lavd rukovat

Reguldtor otacok

Kryty otvoru na vymenu uhlikovych kief
Aretacné tlacidlo prevadzkového spinaca
Prevadzkovy spinac

Privodny kabel

Prepinac rychlostného stupia

(plati len pre model MX 1600 DP)

8. Zavitvretena pristroja

9. Miesaci ko3

10. Miesacia metla (pri modeli MX 1200 P je dvojdielna)

V. Pred uvedenim
do prevadzky

A VYSTRAHA
MontdZne a servisné tikony vykondvané na naradi robte
pri odpojenom privode el. pridu do nradia.

UPNUTIE MIESACEJ METLY

« Primodeli MX 1200 P je mieSacia metla (Obr. 1, pozicia
10) dvojdielna. Dva diely metly zoskrutkujte a riadne
dotiahnite pomocou montdznych klticov.

« Miesaciu metlu naskrutkujte do zavitu vretena pristroja
(Obr. 1, pozicia 8) a pevne ju dotiahnite s pouZitim mon-
taznych kltucov.

= = ==
EXTOLPREMIUM




NASTAVENIE RYCHLOSTNEHO STUPNA

(plati pre model MX 1600 DP)
Prepinacom rychlostného stupnia nastavte rychlostny
stupen | alebo Il.

STUPEN I (N1ZSi ROZSAH POCTU OTACOK):

Na vdcSie zataZenie, napr. na mieSanie hustej malty,
beténu, tmelu, epoxidovych Zivica pod.

STUPEN 11 (VY33i ROZSAH POCTU OTACOK):

Na mensie zatazenie, napr. na miesanie disperznej farby,
lakov, cementovej kase a pod.

Poznamka:
Rychlostny stupefi je mozné upravit aj za chodu pristroja, nie
vsak pri plnom zataZeni alebo pri maximélnom pocte otdcok.

VI. Uvedenie do prevadzky

A VYSTRAHA

Pred uvedenim pristroja do chodu, si pozorne
precitajte v kapitole Xl aZ XIlI vsetky bezpecnostné
pokyny na jeho pouZivanie.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Pred zapojenim privodného kabla skontrolujte, ¢i napétie

v zésuvke zodpovedd hodnote uvedenej na $titku ndradia.
Skontroluijte, i vidlica napéjacieho kabla nradia zodpoveda
typu zésuvky. Miesadlo pripdjajte do zasuvky vybavenej pr-
Gdovym chrdnicom s vypinacim pridom 30 mA alebo mensim.

1. Pristroj pripojte k zdroju el. pridu a pevne ho uchopte
za obe rukovati (Obr. 1, pozicia 1).

2. Stlacenim a pridrzanim prevadzkového spinaca (Qbr.
1, pozicia 5) uvediete zariadenie do chodu.
Uvolnenim toho istého spinaca pristroj vypnete.

Na dlhodobejsiu précu je mozné pouZzit aretdciu prevadz-
kového spinaca.

Stlacte prevadzkovy spinac (Obr. 1, pozicia 5) a potom
stlacte aretacné tlacidlo (Obr. 1, pozicia 4).

Stlacenim prevédzkového spinaca (Obr. 1, pozicia 5) sa
aretacné tlacidlo uvolni.
REGULACIA OTACOK

0Otacky je mozné v rdmci prednastaveného rychlostného
stupna 1alebo 2 (dvojrychlostny stupen platilen pre mo-
del MX 1600 DP) plynulo regulovat otacanim regulatora
(Obr. 1, pozicia 2) podla viskozity mieSanej zmesi.

SK

VII. Sposob pouzitia
* Otdcky volte vzhladom na viskozitu mie3anej zmesi.

- Pre zmesi s mensou viskozitou, ako je napr. cementova
kasa, zalievacie hmoty a pod. nastavte vy3sie otacky
miesacej metly.

- Pre zmesi s vy$3ou viskozitou, ako je napr. beton,
cement, tmel vol'te otacky niZsie.

* Pri prci pohybujte pristrojom hore a dole.

Na obrézku je zndzornené pridenie mieSanej hmoty
mieSacim koSom pri miesani.

8

* Po pouziti miesaciu metlu (Obr. 1, pozicia 10) umyte.

ELEKTRONICKA OCHRANA PROTI
PRETAZENIU

(plati len pre model MX 1600 DP)

Néradie je vybavené elektronickou ochranou proti na-
dmernému zatazeniu. Ak dojde k pretazeniu, motor sa
automaticky vypne. K jeho zapnuti ddjde po odstréneni
nadmernej zataze.

A UPOZORNENIE

Néradie nepretazujte. Vedie to rychlemu opotrebeniu
pristroja. Pocas dlhodobejsieho prevadzky robte pravidel-
né prestavky.

L] [ ] u
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VIII. Cistenie a udrzba

A VYSTRAHA
Pred akoukolvek tidrzbou alebo istenim odpojte privodny
kdbel od zdroja elektrického prddu.

Néradie udrZujte cisté.

Po poutZiti ho o€istite vihkou handrickou. Tiez udrzujte
Cisté vetracie otvory motora.

Dhajte pri tom na to, aby nedoslo k vniknutiu kvapaliny
do pristroja.

Na Cistenie nepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky a rozpdstadla.

Opravy néradia, pri ktorych je nutny zdsah do vnitornych
Casti pristroja, vrdtane vymeny poskodeného privodného
kdbla, smie vykondvat iba autorizovany servis znacky
Extol (servisné miesta ndjdete na www.extol.sk).

Uzivatel smie sam vykondvat iba vymenu uhlikovych kief,
pri ktorej nie je nutny zasah do vnitornych Casti stroja.

VYMENA UHLIKOVYCH KIEF

Uhlikové kefy je nutné vymenit, ak st opotrebované alebo
prasknuté, o sa prejavi nepravidelnym chodom naradia
alebo iskrenim.

Opotrebenie uhlikovych kief je potrebné kontrolovat.

1. Odskrutkujte kryty otvoru na vymenu uhlikovych kief
(Obr. 1, pozicia 3) a vyberte opotrebené alebo posko-
dené uhlikové kefy.

2. Povodné uhlikové kefy vymenite za nové origindlne
kusy dodévané vyrobcom.

IX. Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prisluného kontajnera
na triedeny odpad.

* Nepouzitelny vyrobok nevyhadzujte do zmesového
odpadu, ale odovzdajte ho na ekologickd likviddciu
elektrozariadent. Podla smernice (EU) 2012/19 sa
nesmie elektrozariadenie vyhadzovat do
zmesového odpadu, ale sa musi odovzdat
na ekologickd likvidaciu do spatného zberu
elektrozariadeni. Informdcie o zbernych
miestach a podmienkach spatného zberu NN
elektrozariadeni dostanete u predévajiceho alebo na
obecnom drade.

u [ ] u
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X. Skladovanie

* Ocisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti s teplotami do 40 °C. Naradie chrante pred
priamym sInecnym Ziarenim, sélavymi zdrojmi tepla,
vlhkostou a vniknutim vody.

Xl. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat' vetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vietkych nasledujticich
pokynov moZe viest k trazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vsetky pokyny a navod na pouZivanie musite uscho-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udriavat'v Cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaji pricinou nehdd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré
mozu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia zabraite
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou
Cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu ziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
$0 zemou, sa nesmu pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo drazu elektrickym pridom.
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b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo trazu elektrickym

¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo drazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
ucely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
Zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jSie pouzitie. Pouzivanie predlZovacieho privodu
na poufZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych
priestoroch, pouzivajte napajanie chranené
prudovym chranicom (RCD). Pouzivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.
Pojem , pridovy chrdni¢ (RCD)” moZe byt nahradeny
pojmom , hlavny istic obvodu (GFCI)" alebo , istic
unikajticeho pridu (ELCB)”.

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozornd, musi sa venovat tomu,
¢o prave robi a musi sa siistredit a triezvo
uvazovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouZivani elektrického ndradia méze
viest'k vdznemu poraneniu os6b.

b) PouZivat osobné ochranné pracovné
prostriedky. Vzdy pouZivajte ochranu odi.
Ochranné pomécky ako je napr. respirdtor, bezpec¢-
nostnd obuv s tpravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stilade
s podmienkami prdce, zniZujti nebezpecenstvo pora-
nenia 0sb.
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¢ Musite zabranit neimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, Ci je spina¢ pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej supravy, zdvihanim alebo prenasanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
50 zapnutym spinacom méZe byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraite
vietky nastavovacie nastroje alebo kltce.
Nastavovaci ndstroj alebo kltic, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sdb.

e) Obsluha musi pracovat len tam, kde bez-
pecne dosiahne. Obsluha musi vzdy udrii-
avat'stabilny postoj a rovnovahu. To umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. Nepouzivajte volné
odevy ani Sperky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych casti. Volné odevy, Sperky a dlhé
vlasy mézu zachytit pohybujiice sa Casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajticim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dévodu
rutiny, ktora vychadza z ¢astého pouzivania
naradia, stala samoltibou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
mozZe v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

POUZIVANIE A UDRZBA E

LEKTRICKEHO NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat.
Pouzivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je uréené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

b) NepouZivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapnut a vypniit spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.
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¢) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu siipravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujti nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch nesktse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujicich sa ¢asti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti
a akékolvek dalie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou tdrZbou elektrického ndradia.

—
=

Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré

a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokujti o materidl

s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v silade s tymito
pokynmi, takym sposobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykondvanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, nez tych pre ktoré
bolo urcené, moZe viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovéte a povrchy na uchopenie je treba
udriiavat suché, Cisté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiujti v neocakdvanych situdcidch bezpecné drZanie
a kontrolu ndradia.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-
kovanej osobe, ktora bude pouZivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
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tiroven bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

XIl. Bezpeénostné pokyny
pre miesadla
stavebnych hmét

a)

b

C

d

e

9
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Naradie je nutné drat oboma rukami za urcené
rukovati. Strata kontroly moZe spdsobit poranenie osdb.

Je nutné zaistit dostatocné vetranie v pripade,
Ze sa miesaju horlavé materialy, aby sa zabra-
nilo vzniku nebezpecného ovzdusia. Vzniknuté
vypary sa mézu vdychovat alebo sa mézu zapdlit iskra-
mi, ktoré vznikaju v elektrickom ndradi.

Nemiesajte jedlo. Elektrické ndradie a jeho prislusen-
stvo nie sti konstruované na pripravu potravin.

Privod je nutné udrZiavat mimo pracovného
priestoru. Privod sa méZe namotat na metlu.

Zaistite, aby nadoba na miesanie bola umiest-
nena pevne v zaistenej polohe. Nddoba, ktord nie
je sprdvne zaistend, sa moZe neoCakdvane pohybovat.

Zaistite, aby Ziadna kvapalina nestriekala na
skrifu elektrického naradia. Kvapalina, ktord vnik-
ne do elektrického ndradia, mézZe spdsobit poskodenie
ndradia a viest k trazu elektrickym pridom.

Dodrziavajte pokyny pre material, ktory sa
bude miesat. Materidl, ktory sa bude miesat, méze
byt skodlivy.

V pripade, Ze elektrické naradie spadne do
materialu, ktory sa miesa, je potrebné okamzi-
te odpojit naradie od siete a nechat elektrické
naradie skontrolovat autorizovanym servisom,
kvalifikovanym elektrikarom. Siahanie do nddoby
v Case, ked'je ndradie stdle pripojené k sieti, moZe viest
k drazu elektrickym pridom.

Po¢as mieSania nesmie obsluha siahat rukami
do nadoby na miesanie alebo do nej vkladat
dalsie predmety. Dotyk s metlou méZe viest k vdzne-
mu poraneniu 0s6b.

Naradie je nutné spustat a vypinatiba v nado-
be na miesanie. Metla sa moZe ohnit alebo roztocit
neoviddatelnym spdsobom.
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Xlil. Odkazy XIV. Zaruéna lehota ES Vyhlasenie o zhode

na znacky na stitku (prava z chybného Predmety vyhlasenia - modely, identifikacia vyrobkov:
plnenia)
- ® i L , Extol® Premium 8890600
EXTOL 8390600 * Na vyrobok sa vzta’huje zdruka .(zodpovedno's.t za Miesadlo stavebnjch zmesi 1 200 W
230V~50Hz | 1200W chyby) 2 roky od datumu predaja. Ak o to poziada
n,=180-650min"' | M14 i i Ly o i
IP20 | 3,4 kg kuP:Juc'f j,e !)re:i a!’a’“d" Row':my kl’lpuju(:r:u ¢h Extol® Premium 8890601
O @ @ c E B\’ pos y.tnut z’arucne !)o mienky fpra’va Zchybneho Miesadlo stavebnych zmesi 1600 W
v 228 plnenia) v pisomnej forme podla zékona.
www.extol.eu cmzin Pre uplatnenie préva na zaruénd opravu tovaru Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717
sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili. )
e Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obrétit vyhlasuje,
@ Pred pouzitim si precitajte névod na nas autorizovany servis. Ze vySsie opisané predmety vyhlasenia sii v zhode s prislusnymi harmonizacnymi pravnymi predpismi Eurpskej dnie:
na pouzitie. Najblizzie servisné miesta ndjdete na www.extol.sk. 2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 ES. Toto vyhlasenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.
c € Zodpoveda prislusnym V pripade, Ze budete p’otreb(l)vat’thEie informdcie,
harmonizacnym pravnym predpisom EU. poradime Vam na: . ; I Lo L
Fax: +421221292091 Tel.: +4212 21292070 Harmonizované normy (vratane ich pozmefiujucich priloh, pokial existuju),
Pri praci musi obsluha a osoby v bliz- E-mail: servis@madalbal.sk ktoré sa pouzili na posuidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:
kosti pouzivat certifikovant ochranu
sluchu, zraku a dychacich ciest EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10: 2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
s dostatocnou troviiou ochrany. EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018; EN ISO 3744:2010
ZDanﬁf?r"el?ch rannej tredy . Namerand hladina akustického vykonu zariadenia reprezentujticeho dany typ; neistota K: 105 dB(A); K=+ 3 dB(A)
vojitaizolada. Garantovand hladina akustického vykonu zariadenia: 108 dB(A)
SN: Rok vyroby stroja a sériové cislo. Kompletizéciu technickej dokumentacie 2006/42 ES, 2000/14 ES vykonal Martin Senky.

Technickd dokumentécia (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozicii na adrese spolo¢nosti Madal Bal, a.s.
Postup postidenia zhody (2006/42 ES, 2000/14 ES):
Overenie jednotlivého zariadenia notifikovanou osobou ¢.: 0359 Intertek testing certification LTD,
Leatherhead, Surrey K122 75A, United Kingdom.

Miesto a datum vydania EU vyhlasenia o zhode: Zlin, 21. 6. 2020

V' mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
—

é —
4 l/\7
Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolo¢nosti
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Bevezetés
Tisztelt Vasarlo!

Koszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® marka termékét!

A terméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdségi,
biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ala.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslovd zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 30. 6. 2020

I. Miiszaki adatok Il. A csomagolas tartalma
Keverégép tipusjeldlése: MX1200P  MX 1600 DP  Kézi keverGgép épitdipari keverékekhez ~ 1db
Rendelési cikkszam: 8890600 8890601 Keverdszar 1db
Teljesitményfelvétel: 1200W 1600 W Haszndlati utasitds 1db
Tapfesziiltség / frekvencia: 230V~50Hz 230V~ 50Hz R . ]

Két sebességfokozat: nincs van o Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklaralt

1. sebességfokozat (terhelés nélkiil): 180-650 ford/perc 180-380 ford/perc zajszint szabvany szerinti modszerekkel lett

2. sebességfokozat (terhelés nélkiil): 300-650 ford/perc megm,er.ve, & flelhas%nallhe.nto a a,dott eIektrol—
mos kéziszerszam mas kéziszerszamokkal vald

Folyamatos fordulatszam-szabalyozds: van van N L N L

Lasst indulasi (,soft start”) funkcio: van van ossz’ehasonlltafahoz'. A feltintetett rezgesgrt?-

Allands fordulatszam ketf:s a deklellraltzajsz!ntelt fel lehet haszn,alnl
tartasa iizemelés kizben: nincs van a geppel valé mu,nka\{eg’]zes okozta terhelések

Tulterhelés elleni védelem: nincs van elzetes meghatdrozdsdhoz.

A kevergorsé menetmérete: M14 M14 A VESZELY!

Akeverdszar menetmérete: M14 M 14 o A késziilék dltal okozott rezgés- és zajterhelés

Akeverdfej atmérdje: 120mm  140mm mértéke a szerszam tényleges hasznalata soran

A kever6szar hosszisdga: 560mm 600 mm eltérhet a deklaralt értékektd|, és fiigg a késziilék

Akevert elegy tmege: 25-50kg  25-80kg hasznalati modjatol, az alkalmazott betétszers-

Maximalis akusztikus teljesitményszint; 105 dB(A) 105 dB(A) zamtdl és kiilndsen a megmunkalt munkadarab
pontatlanség K (az EN 150 3744 szerint) K= 3 dB(A) K=+3dB(A)  3pyagatel.

Akusztikus nyomds szintje; 94 dB(A) 94 dB(A) - o o
pontatianség K (az EN IS0 3744 szerint) K==+ 3 dB(A) K==3 dB(A) * A felhasznald személy védelme érdekében

Rezgésérték (harom tengely ereddje) 3,06m/s2 3,06 m/s2 esetleg biztonsagi méréseket kell végrehajtani
pontatlansag K (az EN IS0 8041 szerint) K=+ 1,5m/s2K=+15m/s? @ tényleges terhelések meghatdrozdséhoz az

Tomeg: 3.4kg 45kg adott feltételek kozott, és figyelembe kell venni

Erintésvédelem: P20 1P 20 azokat az iddket is, amikor a késziilék ki van

Szigetelési osztaly: I I kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva, de

A szénkefék cserélhetdk: igen igen nincs haszndlva.
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lll. A termék jellemzoi

Az Extol Premium MX 1600 DP és MX 1200 P keverdkkel
épitdanyagokat, maltert, vakolatot, festéket, lakkokat és
ragasztokat lehet megkeverni. A késziiléken a fordulats-
zdm szabalyozéval a kevert anyag viszkozitasatol fiiggden
lehet a fordulatszdmot beallitani. Az elektronikusan vezé-
reltinditas (SOFT START) finom inditdst és fordulatszam
felfutds biztosit, megakadalyozza a kevert anyag kifrocc-
senését és biztonsdgosabbad teszi a késziilék hasznalatat.
Avillanymotor elektronikus vezérlése (csak a MX 1600 DP
tipusndl) nagyobb terhelések esetén is biztositja a konstans
fordulatszdmot, az anyag egyenletes sszekeveréséhez.

IV. Részegységek és
miikodteto elemek

Akeverg részei:

1. Jobb oldali és bal oldali markolat

2. Fordulatszém-szabélyozd

3. Aszénkefék elhelyezésére szolgdlé

rekesz nyildsanak fedele

A be-kikapcsolégomb rogzitésére szolgélé gomb
Be-kikapcsolégomb

Tapfesziiltség-kabel

A sebességfokozatok kozotti atkapcsold

(csak a MX 1600 DP modellnél)

8. Akeverdorsé menete

9. Keverdfej

10. Keverdszar (az MX 1200 P modell esetében két részbdl all)

N s

V. Teendok a kézi
keverogép lizembe
helyezése elott

A FIGYELMEZTETES!
A szerelési, tisztitasi és karbantartdsi munkak meg-
kezdése eltt a halézati vezetéket hizza ki az aljzatbél.

A KEVEROSZAR BEFOGASA

* Az MX 1200 P modellnél a keverdszdr (1. bra, 10. pozi-
Ci6) két részbdl all. A két részt csavarozza dssze, majd
htizza meg erdsen szerel6kulcs segitségével.

* A keverdszarat csavarozza be a kever6orso menetébe (1.
dbra, 8. pozici6), majd huzza meg erdsen szerel6kulcs
segitségével.
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A SEBESSEGFOKOZAT BEALLITASA

(csak az MX 1600 DP modellnél)
A sebességfokozatok kozotti dtkapcsol6 hasznélatéval
allitsa be az 1-es vagy a 2-es sebességfokozatot.

1-ES SEBESSEGFOKOZAT
(KISEBB FORDULATSZAM-TARTOMANY)

Nagyobb terhelés esetén, példdul siird habarcs, beton,
s(ir(i ragasztok, epoxigyanték stb. keverésekor az 1-es
sebességfokozatot kell kivalasztani.

2-ES SEBESSEGFOKOZAT

(NAGYOBB FORDULATSZAM-TARTOMANY)
Kisebb terhelés esetén, példaul diszperzios festékek,
lakkok, cementpépek stb. keverésekor a 2-es sebességfo-
kozatot kell kivalasztani.

Megjegyzés:

A sebességfokozatot a szerszam miikodése kézben is at
lehet dllitani, azonban teljes terheléskor, illetve maximalis
fordulatszamon nem.

VI. A kézi keverogép
lizembe helyezése

A FONTOS FIGYELMEZTETES

A kézi kever6gép haszndlatanak megkezdése el6tt figy-
elmesen olvassa el az a XI. és a XIII. részben megadott
dsszes biztonsdgi utasitast.

A KEVEROGEP BE- ES KIKAPCSOLASA

A késziilék elektromos hdlézathoz valé csatlakoztatdsa
el6tt ellendrizze le, hogy a haldzati fesziiltség megfelel-e
a késziilék tipuscimkéjén feltiintetett tapfesziiltségnek.
A csatlakozddugét csak megfeleld aljzatha dugja be.
Akeverggépet csak olyan aljzathoz csatlakoztassa, ame-
lynek az dramkorébe 30 mA-es hibadram-érzékenységi
dram-véddkapcsold (RCD) van beépitve!

1. Csatlakoztassa a kézi kever6gépet az elektromos
fesziiltségforrashoz, és fogja meg ergsen a mind a jobb
oldali, mind a bal oldali markolatot (1. dbra, 10. pozicid).

2. Akézi keverdgépet a be-kikapcsolégomb (1. dbra, 5.
pozicio) lenyomésaval és lenyomva tartésaval lehet
bekapcsolni. A kézi keverdgépet a be-kikapcsold-
gomb felengedésével lehet kikapcsolni.

Ahosszabb ideig tartd munkavégzés kényelmesebbé tétele ér-
dekében a kézi keverdgép be-kikapcsoldgombjét rgziteni lehet.

HU

Nyomja le a be-kikapcsoldgombot (1. dbra, 5. pozicié),
majd nyomja le a be-kikapcsoldgomb rogzitésére szolgalo
gombot (1. dbra, 4. pozicio).

Abe-kikapcsoldgomb rogzitésére szolgéld gombot a be-kikap-
csoldgomb (1. dbra, 5. pozicié) megnyomaséval lehet oldani.

FORDULATSZAM-SZABALYOZAS

Akeverdgép fordulatszama az elére kivélasztott 1-es vagy
2-es sebességfokozatnak megfelel fordulatszam-tarto-
madnyban a fordulatszdm-szabalyoz (1. dbra, 2. pozicio)
segitségével, a kevertetett elegy viszkozitdsanak megfe-
lelden folyamatosan valtoztathatd (csak az Extol MX 1600
DP modell rendelkezik két sebességfokozattal).

VIIl. Munkavégzés a kézi
keverogéppel

o Afordulatszamot a keverend elegy viszkozitdsanak meg-
feleldek kell megvalasztani. Kisebb viszkozitasu keverékek
— példdul cementpép, kiont6anyagok stb. — keverésekor
a keverdt nagyobb fordulatszamon lehet miikddtetni.
Siirdbb keverékek — példaul beton, cement, s(ir(i ragas-
ztok — keverésekor kisebb fordulatszamot kell vélasztani.

* A munkavégzés (kevertetés) sordn a keverdgépet fel-le
iranyban kell mozgatni.

Az dbra mutatja, hogy a keverés soran a kevertetett
anyag milyen médon aramlik a keveréfej kordil.

i

* Haszndlat utdn a keverdszdrat (1. dbra, 10. pozicid) és
a keverdfejet le kell mosni.
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VIIl. Tisztitas és karbantartas

A FIGYELMEZTETES!

A kézi keverégép karbantartasanak vagy tisztita-
sanak megkezdése elott a tapfesziiltség-kabelt ki
kell hiizni az elektromos fesziiltségforras csatla-

kozdaljahol.

Akézi kever6gépet tisztan kell tartani.

Haszndlat utdn a szerszamot nedves ruhdval meg kell
tisztitani. Hasonldképpen kell megtisztitani a motor
szell6z6nyilasait is.

Atisztitds soran Gigyeljen, hogy folyadék ne keriiljon be

a keverdgép belsd részeibe.

A kézi keverggép tisztitdsdhoz nem szabad agressziv
tisztitdszereket és olddszereket hasznalni.

A gép megbontdsaval jard javitdsokat, valamint a haldzati
vezeték cseréjét kizdrélag csak az Extol® mérkaszervizek
hajthatjak végre. A mdrkaszervizek jegyzékét a honlapun-
kon (www.extol.hu) taldlja meg.

Afelhasznald csak a szénkefék cseréjét végezhetiel,
aminek sordn nincs sziikség a keverdgép belsé részeibe
torténd beavatkozdsra.

A SZENKEFEK CSEREJE

A szénkeféket ki kell cseréIni, amennyiben elhasznélédtak
vagy megsériiltek. A szénkefék nem megfeleld allapotat
a szerszam egyenetlen miikddése vaqy szikrdzas jelzi.

A szénkefék elhaszndldddsédnak mértékét rendszeresen
ellendrizni kell.

1. Csavarozza ki a le a szénkefék elhelyezésére szolgald
rekesz fedelét (1. dbra, 10. pozicid) rdgzité csavarokat,
majd vegye le a fedelet. Vegye ki az elhasznalddott
vagy sériilt szénkeféket.

2. Aszénkeféket a gyarto dltal leszallitott 0j, az eredeti-
vel megegyezé szénkefékre kell kicserélni.
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IX. A hulladék
megsemmisitése

* A csomagoldst az anyaganak megfelel6 hulladékgy(jtd
konténerbe dobja ki.

* A késziiléket haztartési hulladékok kozé kidobni tilos!
Az elektromos késziiléket adja le Ujrahasznositdsra. Az
elektromos és elektronikus hulladékokrdl sz616
2012/19/EU szdmd eurdpai iranyelv, vala-
mint az idevonatkozé nemzeti torvények
szerint az ilyen hulladékot alapanyagokra
szelektdlva szét kell bontani, és a kdrnyeze-
tet nem karositd madon tjra kell hasznosi- NS
tani. A szelektélt hulladék gydjtéhelyekrdl a polgdrmes-
teri hivatalban, illetve a késziilék eladéjatdl kaphat
tovabbi informacidkat.

X. Tarolas

* A megtisztitott gépet szdraz helyen, gyerekektdl
elzérva, 40°CG-nél alacsonyabb hémérsékleten tdrolja.
A gépet dvja a sugdrzé hétdl, a kozvetlen napsiitéstdl,
nedvességtdl és es6tol.

XI. Altalanos
biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eldirasokat
drizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kivetkezé figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrél
tdpldlt (elektromos hdldzattél fiiggetlen) elektromos kézis-
zerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) A munkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.
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b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gyulékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata

kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytél.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
hdlozati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozddugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a folde-

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot

nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoloval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsold
(RCD) haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.
Az dram-véddkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram védGkapcsold (GFCI)” vagy

a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)” is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG
a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata

kozben legyen figyelmes, jol gondolja at
mit fog csinalni, koncentraljon a munkara,
a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
hasznalja ha faradt, alkoholt vagy kabitds-
zert fogyasztott, vagy gyogyszerek hatasa

ni tilos. Ugyeljen arra, hogy a haja, a ruhdja,
vagy a kesztyiije ne keriilhessen a forgd alka-
trészek kozelébe. A laza ruhdt, a I6gd ékszereket,

vagy a hosszti hajat a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtot,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfelelden csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for-
gdcsgyijtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) A késziilék gyakori hasznalata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
hasznalat eldirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eléidézéje
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz-
hat stlyos balesetet.

repedt, vagy rosszul beallitott és a szabaly-
szerii miikddést zavaré hibakkal rendelkez6
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az ujbdli hasznalatha
vétele eldtt javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagdszersza-
mokat. A megfelelden karbantartott és élezett vagé-
szerszdmokkal jobb a megmunkdlds hatékonysdga, és
kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm leblokkoldsdnak.

g) Azelektromos kéziszerszamot, a tartozékokat
ésvagoszerszamokat csak a hasznalati utasitas
eléirasai szerint, valamint a rendeltetésének
megfelelé médon, tovabba az adott mun-
kakoriilményeket és a munka tipusat is figyelem-
be véve hasznalja. A rendeltetéstdl eltérd géphaszndlat
veszélyes és vdratian helyzeteket hozhat létre.

léses aljzathoz szabad csatlakoztatni (elagazo alatt all. Az elektromos kéziszerszdm haszndlata 4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM

hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése érde- kazbeni pillanatnyi figyelmetlenség komoly balese- HASZNALATA ES KARBANTARTASA h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait

kében csak sértetlen csatlakozédugdval, és a dugdnak tek forrdsa lehet. 2) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes

megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kéziszerszdmot. b) Hasznaljon egyéni védéeszkozoket. Munka til. A munka jellegének megfeleld elektro- alllapotblan.,Hala keZIszerszamof nem TUdlla bizton-
b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza kozben mindig viseljen védészemiiveget. Az mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden sagosan és cstiszasmentesen fogni ,akkorl viratian

foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radi- elektromos kéziszerszam jellegéts] fiiggé munkave- kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren- helyzetekben elvesitheti az uralmdt a gép felett

torhogz, tiizhelyhez, hiitdszekrényhez stb.). delmi eszkéizok (példdul légsziird maszk, cstiszdsgdtld deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.  5) SZERVIZ

Amennyiben a teste le van foldelve, nagyobb az véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.) eldirdsszerii b) A meghibasodott fokapcsoléjii elektromos a) Az elektromos kéziszerszam javitasat bizza

dramiités kockdzata. haszndlatdval csékkentheti a baleseti kockdzatokat. kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fokapcso- marka- vagy szakszervizre, a késziilék javi-
o) Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé o) Elézze meg a véletlen gépinditasokat. Az loval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndlata tasahoz csak eredeti alkatrészeket szabad

vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis- elektromos kéziszerszam mozgatasa és veszélyes, a késziléket meg kel javitatni. felhasznalni. Csak igy biztosithatd az elektromos

zerszdmba keriild viz ndveli az dramiités kockdzatdt. szallitasa soran a halozati vezetéket huzza ki 0 Beallitas, tartozékcsere, karbantartas, kéziszerszdm biztonsdgdnak az eredeti médon valo
d) A halozati vezetéket csak a rendeltetésének az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fékap- vagy a kéziszerszam lehelyezése el6tt az helyredllitdsa.

megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos csoldrol. Ez érvényes arra az esetre s, ha elektromos kéziszerszam csatlakozédugojat

kéziszerszamot ne hiizza és ne szallitsa a kéziszerszamba akkumulatort szerel be. hiizza ki a fali aljzatbél (illetve vegye ki az Xil. Klegészit6 biztonségi

a halozati vezetéknél megfogva. A halézati Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja akkumulatort, ha az kivehetd). Fzzel megaka- utas I't é SO k a kev er 6 g é p

csatlakozédugot tilos a vezetéknél fogva a fokapcsoldn marad, akkor a gép véletleniil elindul- ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegii h , I ta h

kihiizni a fali aljzatbél, ehhez a miivelethez hat, aminek stilyos sériilés lehet a kivetkezménye. munkdk végrehajtdsa kizben. asznalatahoz

a csatlakozodugot fogja meg. A haldzati veze- d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers- a) Akésziiléket mindig két kézzel fogja meg

téket tartsa kelld tavolsagra a forré alkatrés- el6tt abbol tavolitsa el a beallitashoz sziik- zamot gyerekektél, valamint a hasznalati (a fogantyunal). A gép feletti uralom elvesztése

zektél, olajos targyaktol és éles sarkoktdl, séges szerszamokat és kulcsokat. A forgo utasitast nem ismeré személyektél elzarva sériilésekhez vezethet.

Yalamint agép ’n!ozgé rés’zeitt'il. A sériilt vagy géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy slyos tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers- b) Amennyiben gyilékony anyagot kever, akkor

dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat. balesetet okozhat. zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers- biztositja a munkahelyen a megfelel§ szell6z-
e) Aszabadban végzett munkakhoz csak e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan 2dm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet. tetést. A keletkezd gizok belégzése is veszélyes lehet,

hibatlan, és szabadban valé munkakra alkal- dolgozzon a géppel. Munka kozben alljon sta- e) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait illetve a gyiilékony anyagotkat a késziilékben keletkezd

mas hosszabbitét hasznaljon az elektromos bilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmilyen karban kell tartani. Az elektromos kéziszers- szikrdk berobbanthatjdk.

kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra kadriilmények kazdtt megdrizheti uralmdt a gép felett. zamot, a miikodtetd és mozgo részeit, a bur- Lo I . ]

késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az ) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé gépek kolatokat és a védelmi elemeket a haszné- q Aull(f;(szulekltell eIeI;n;sz.ert kkeI\(Ierm’t!Ios. Ez a kés-

dramiités kockdzatdt. hasznélata esetén ékszereket, laza ruhat visel- latba vétel eltt ellenérizze le. Sériilt, 2l e alaimas ereimiszerex Keveresere:
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d) Ahalozati vezetéket tartsa tavol a munka-
teriilettol. A hdldzati vezetéket a keverdszdr feltekerheti.

e) Akeverdedényt elmozdulas ellen rogzitse le.
A rdgzitetlen edény a keverés kizben elmozdulhat.

f) Ugyeljen arra, hogy folyadék ne keriiljon a kés-
ziilékre. A véletleniil a késziilékbe keriild viz zdrlatot,
dramiitést vagy a késziilék meghibdsoddsdt okozhatja.

g) Tartsa be a kevert anyag hasznalati eldirasait.
A kevert anyag kdros lehet az egészségre.

h) Ha a késziilék véletleniil beleesik a kevert any-
agba, akkor a haldzati vezetéket azonnal huzza

ki az aljzatbol, majd a késziiléket vigye markas-

zervizhe ellendrzésre és tisztitasra. A fesziiltség
alatt [évé késziilék megérintése dramiitést okozhat.

i) Keverés kozben ne nyiiljon az edénybe és abba
ne toltson tovabbi anyagot. A forgd keverdszdr
megérintése silyos sériiléseket okozhat.

j) Akeverdszarat tegye a kevert anyagba, és csak
ezt kovetden kapcsolja be a késziiléket. Az edé-
nyen kiviil bekapcsolt keverdszdr sériilést vagy anyagi
kdrt okozhat.

XIll. Alkalmazott
piktogramok és jelek

®
EXTOL 3390600
230V~50Hz | 1200W
n0=18[]-65[]min'1 | M14
IP20 | 3,4 kg

voo@(ExE
Produced by
Madal Bala. s.
Primyslova zona Piluky 244

www.extol.eu cz7:0izin

Akézi kever6gép haszndlatdnak
@ megkezdése el6tt figyelmesen olvassa

el a haszndlati utasitast.

c E Megfelel az EU vonatkozd harmonizalt
jogszabalyainak.

Munka kézben viseljen megfeleld
@ tandsitvannyal és védelmi szinttel
rendelkezd szdirémaszkot, fiilvédét és

véddszemiiveget.

] I1. védelmi osztdlyba tartozd termék.
Kettds szigetelés.

SN: Gyartds éve és gydrtasi szam.

XIV. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel sszhangban a Madal Bal Kft. az On
altal megvdsdrolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett
garanciaid6t ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel
szerz6déses kapcsolatban all6 szakszerviz a garancidlis
iddszakban dijmentesen végziel.

GABANCII'\LIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitdsat végz6 szakszervizek cime,

ajavitds ligymenetével kapcsolatos informdciok
awww.madalbal.hu weboldalon talélhatéak meg, illetve
aszakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak helyén is
beszerezhetd. Tandcsadéssal a (1)-297-1277 iigyfélszolgalati
telefonszdmon dllunk iigyfeleink rendelkezésére.
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EK Megfeleldségi nyilatkozat
Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:

Extol® Premium 8890600
Epitdanyag keverd 1200 W

Extol® Premium 8890601
Epit6anyag keverd 1600 W

A gyarto: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

kijelenti,
hogy a fent megnevezett termékek megfelelnek az Eurdpai Unié harmonizald rendeletek és irdnyelvek el6irdsainak:
2006/42/EK, 2011/65/EU; 2014/30/EU; 2000/14/EK. A jelen nyilatkozat kiadasaért kizarélag a gydrtd a felelds.

Harmonizalé szabvanyok (és médosité mellékleteik, ha ilyenek vannak), amelyeket a megfeleldség nyilat-
kozat kiallitasahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot kiallitottuk:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10: 2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018; EN ISO 3744:2010

Az adott tipust jellemzd mért akusztikus teljesitményszint; K pontatlansag: 105 dB(A); K=+3 dB(A)
a késziilék garantdlt akusztikus teljesitményszintje 108 dB(A)

A miiszaki dokumentécié 2006/42/EK és 2000/14/EK szerinti dsszedllitasaért Martin Senky¥ felel.
A miiszaki dokumentacid (a 2006/42/EK és 2000/14/EK szerint), a Madal Bal, a.s. térsasdg székhelyén &ll rendelkezésre.
A megfeleldség kiértékelése (2006/41/EK; 2000/14/EK):
az egyes berendezések tipusvizsgdlatat az alabbi vizsgald intézet hajtotta végre: 0359 Intertek testing certification LTD,
Leatherhead, Surrey K122 75A, United Kingdom.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2020. 06. 21.

A Madal Bal, a.s. nevében:
_—

% 1/\7//

Martin Senky¥
igazgatdtanacsi tag

.E;(;DIZ’P.RE.I\/II.UI\;I S HU




Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu

Datum der Herausgabe: 30. 6. 2020

servis@madalbal.cz
Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik

l. Technische Daten

Il. Lieferumfang

Handriihrwerk
Bestellnummer
Leistung
Spannung/Frequenz
Zwei Geschwindigkeitsstufen
1. Geschw.-Stufe (ohne Belastung)
2. Geschw.-Stufe (ohne Belastung)
Stufenlose Drehzahlregelung
Sanftanlauffunktion
(Soft-Start)
Konstante Drehzahlregelung
unter Belastung
Uberlastschutz
Spindelgewinde
Riihrwerkgewinde
Durchmess. vom Mischkorb
Riihrwerkldnge
Gewicht des Gemischs
Max. Schallleistungspegel;
Unsicherheit K (nach EN IS0 3744)
Schalldruckpegel;
Unsicherheit K (dle EN ISO 3744)
Vibrationswert (Summe von drei Achsen)
Unsicherheit K (nach EN IS0 8041)
Gewicht
Schutzart
Isolierklasse
Austauschbare Kohlebiirsten

MX1200P  MX 1600 DP
8890600 8890601
1200 W 1600 W

230 V~50 Hz 230 V~50 Hz

nein ja

180-650 min™ 180-380 min”!
- 300-650 min™
ja ja

ja ja

nein ja

nein ja

M14 M14

M14 M14

120 mm 140 mm

560 mm 600 mm
25-50 kg 25-80kg

105 dB(A) 105 dB(A)
K==+3dB(A) K==%3dB(A)
94 dB(A) 94 dB(A)
K=+ 3dB(A) K==3dB(A)
3,06 m/s? 3,06 m/s?
K=%15m/s’K==+1,5 m/s?

34kg 45kg
IP20 IP20
I I

ja ja

Handriihrwerk fiir Bauwerkstoffe 1x
Wendelriihrer X
Bedienungsanleitung 1x

* Der deklarierte Gesamtvibrationswert und
deklarierte Schallleistungswert wurde in
Ubereinstimmung mit der Standardpriifmethode
ermittelt und darf zum Vergleich eines Werkzeugs
mit einem anderen verwendet werden. Der
deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte
Schallleistungswert diirfen auch zur vorldufigen
Bestimmung der Exposition verwendet werden.

A WARNUNG

* Die Vibrations- und Larmemissionen wahrend
des tatsachlichen Gebrauchs vom Werkzeug
kdnnen sich von den deklarierten Werten
in Abhangigkeit von der Art unterscheiden,
wie das Werkzeug benutzt wird, vor allem
welches Werkstiick bearbeitet wird.

* Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz
der bedienenden Person zu bestimmen, die
auf der Bewertung der Exposition unter tat-
sdchlichen Nutzungsbedingungen basieren
(es ist mit allen Teilen vom Arbeitszyklus
zu rechnen, wie Zeit, wahrend der das
Werkzeug stillsteht und wenn es leerlauft,
ausgenommen der Startzeit).

DE ]
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l1l. Charakteristik

Das Handriihrwerk Extol Premium MX 1600 DP und MX 1200
Pist zum Vermischen von Baustoffen wie z. B. Mortel, Putze,
Klebstoffe, ferner auch Farben und Lacke bestimmt. Bestandteil
des Mischers ist auch ein Regler zur Drehzahlanpassung

im Hinblick zur Viskositat der Mischung. Der elektronisch
geregelte Start (SOFT START) Der elektronisch geregelte Start
(Sanftanlauf) stellt einen langsamen Anlauf des Gerétes sicher,
wodurch das Verspritzen der gemischten Masse aus dem
Behalter verhindert und die Arbeitssicherheit erhdht wird. Der
Elektromotor ist mit einer Kontrollelektronik ausgestattet (gilt
nur fiir das Modell MX 1600 DP), die eine konstante Drehzahl
auch unter héherer Belastung gewahrleistet, was eine glei-
chmaBige Durchriihrung des Gemischs ermdglicht.

IV. Bestandteile und
Bedienungselemente

Abb. 1, Position-Beschreibung

1. Rechter und linker Griff
2. Drehzahlregler
3. Abdeckkappen der Offnungen

fiir den Tausch der Kohlebiirsten
4, Arretiertaste des Betriebsschalters
5. Betriehsschalter
6. Netzkabel

V. Vor der Inbetriebnahme

A WARNUNG

Montage- oder Wartungseingriffe am Werkzeug diirfen
nur bei unterbrochener Stromversorgung durchgefiihrt
werden.

EINSPANNEN VOM RUHRER

* Beim Modell MX 1200 P ist der Riihrer (Abb.1, Position
10) zweiteilig. Schrauben Sie die beiden Riihrerteile
zusammen und ziehen Sie die Schrauben mit Hilfe der
Montageschliissel griindlich an.

e Schrauben Sie den Riihrer in die Geratespindel ein
(Abb.1, Position 8) und ziehen Sie ihn mit Hilfe der
Montageschliissel griindlich an.

= = ==
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. Geschwindigkeitsumschalter

(qilt nur fiir das Modell MX 1600 DP)

. Spindelgewinde des Gerdtes
. Mischkorb
. Rihrer (beim Modell MX 1200 P zweiteilig) Abb. 1

DE




EINSTELLUNG DERDREHGESCHWINDIGKEIT

(qgilt fiir das Modell MX 1600 DP)
Mit dem Drehgeschwindigkeitsschalter stellen Sie die
Geschwindigkeitsstufe | oder Il ein.

STUFE | (NIEDRIGERE DREHZAHL):

Fiir hghere Belastungen, z. B. Mischen vom dickfliissigen
Martel, Beton, Fugenmasse, Epoxid-Harzen u. &.

STUFE Il (HOHERE DREHZAHL):

Fiir kleinere Belastungen, z. N. zum Mischen von
Dispersionsfarben, Lacken, Zementmassen u. &.
Bemerkung:

Die Drehzahl kann auch wahrend des Geratebetriebs
umgestellt werden, jedoch nicht unter voller Belastung
oder bei maximaler Drehzahl.

VI. Inbetriebnahme

A WARNUNG

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates
griindlich alle in den Kapiteln XI bis XIll angefiihrte
Sicherheitsanweisungen fiir die Benutzung.

EIN-/AUSSCHALTEN

Vor dem Anschluss des Netzkabels an die Steckdose

ist zu priifen, dass der Netzspannungswert in der
Steckdose dem Wert auf dem Typenschild des Gerates
entspricht. Kontrollieren Sie, ob der Netzkabelstecker
dem Steckdosentyp entspricht. Das Riihrwerk muss zum
Stromnetz iiber einen Fehlerstromschutzschalter mit
Aubschaltstrom von 30 mA angeschlossen sein!

1. Verbinden Sie das Gerdt mit der Stromversorgung und
halten Sie es an beiden Griffen (Abb. 1, Position 1) fest.

2. Durch Driicken und Halten des Betriebsschalters (Abb.
1, Position 5) setzen Sie das Gerat in Betrieb.

Durch Losen des Betriebsschalters schalten Sie das
Gerat wieder aus.

Fiir ldngeres Arbeiten kann der Betriebsschalter arretiert
werden.

Driicken Sie den Betriebsschalter (Abb. 1, Position 5) und
danach die Arretiertaste (Abb.1, Position 4).

Durch Durch Driicken des Betriebsschalters (Abb. 1,
Position 5) wird die Arretiertaste wieder geldst.

DE

DREHZAHLREGELUNG

Die Drehzahl kann im Rahmen der eingestell-

ten Geschwindigkeitsstufe 1 oder 2 (zweifache
Geschwindigkeitsstufe gilt nur fiir das Modell MX 1600
DP) stufenlos durch Drehen des Reglers (Abb.1, Position 2)
je nach Viskositat des Gemischs geregelt werden.

VIIl. Anwendungsart

» Wahlen Sie die Drehzahl im Hinblick zur Viskositat des
Gemischs.

- Bei Gemischen mit kleinerer Viskositat, wie z. B.
Zementbrei, Vergussmassen u.d. stellen Sie eine
hohere Drehzahl des Riihrwerks ein.

- Bei Gemischen mit hoherer Viskositét wie z. B. Beton,
Zement, Fugenmassen wahlen Sie eine niedrigere
Drehzahl.

* Bei der Arbeit bewegen Sie das Gerat auf und ab.

Auf dem Bild ist der Fluss der gemischten Masse durch
den Mischkorb beim Mischen dargestellt.

&

* Nach dem Gebrauch ist das Riihrwerk (Abb.1, Position
10) zu reinigen.
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ELEKTRONISCHER UBERLASTSCHUTZ
(gilt nur fiir das Modell MX 1600 DP)

Das Gerat ist mit einem elektronischen Schutz gegen
zu hohe Uberlastung ausgestattet. Kommt es zu einer
Uberlastung, schaltet der Motor automatisch ab. Zum
Einschalten kommt es nach der Beseitigung der iiber-
méRigen Uberlastung.

A HINWEIS

Uberlasten Sie das Werkzeug nicht. Dies fiihrt zu einem
schnellen VerschleiB des Werkzeugs. Wahrend einer
ldngeren Arbeitsperiode sind Pausen einzulegen.

VIil. Reinigung
und Instandhaltung

A WARNUNG
Vor jeglicher Wartung oder Reinigung trennen Sie
das Netzkabel vom Stromnetz.

Halten Sie die Werkzeuge sauber.

Putzen Sie es nach dem Einsatz mit einem feuchten Tuch ab.
Halten Sie ebenfalls die Liiftungsschlitze des Motors sauber.
Achten Sie dabei darauf, dass keine Fliissigkeit in das
Gerdteinnere dringt.

Benutzen Sie zur Reinigung keine aggressiven Reinigungs-
oder Losemittel.

Reparaturen von Werkzeugen, bei denen ein Eingriffin
das Gerdteinnere notwendig ist, inklusive des Austauschs
eines beschadigten Netzkabels, darf nur eine autorisierte
Werkstatt der Marke Extol ausfiihren (die Servicestellen
finden Sie unter www.extol.eu).

Der Benutzer darf selbst nur den Austausch der
Kohlebiirsten durchfiihren, bei dem kein Eingriff in das
Gerateinnere notwendig ist.
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AUSTAUSCH VON KOHLEBURSTEN

Die Kohlebiirsten miissen getauscht werden, sobald sie ver-
schlissen oder geplatzt sind, was sich durch unregelmaRigen
Lauf des Gerates oder Funkenbildung bemerkbar macht.

Der VerschleiB der Kohlebiirsten ist regelmaBig zu kont-
rollieren.

1. Schrauben Sie die Abdeckkappen fiir den Austausch
der Kohlebiirsten (Abb. 1, Position 3) ab und
nehmen Sie die verschlissenen oder beschddigten
Kohlebiirsten heraus.

2. Tauschen Sie die alten Kohlebiirsten gegen neue
Originalersatzteile vom Hersteller aus.

IX. Abfallentsorgung

* Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

* Werfen Sie das unbrauchbare Gerdt nicht in den
Hausmiill, sondern iibergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung von Elektrogeraten. Nach der
Richtlinie (EU) 2012/19 diirfen Elektrogerate
nicht in den Hausmiill geworfen, sondern
miissen einer umweltgerechten Entsorgung
einer Elektroniksammelstelle zugefiihrt
werden. Informationen {iber die |
Sammelstellen und -bedingungen fiir Elektrogerdte
erhalten Sie beim Handler oder Gemeindeamt.

X. Lagerung

* Lagern Sie das gereinigte Gerdt an einem trockenen
Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern, mit
Temperaturen bis 40°C. Schiitzen Sie das Gerét vor
direktem Sonnenstrahl, strahlenden Warmequellen,
Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser.




XI. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unféllen durch Strom,
2u Brdinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spéter je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Rdume sind hdufig die Ursache von Unfillen.

b) Elektrowerkzeug darf nichtim Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Ddmpfe anziinden kdnnen.

) Beider Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestort wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgetibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schrdnken die Unfallgefahr durch Strom ein.
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b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdlBer, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

¢ Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Esist notig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drau8en benutzt
wird, muss ein Verlingerungskabel benutzt
werden, dass fiir AuBenanwendung geeignet
ist. Die Nutzung einer Verldingerungszuleitung fiir
AuBenanwendung schrénkt die Unfallgefahr durch
Strom ein.

=

Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
notig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines R(D Schalters schriinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck , Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,
sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Arzneimitteln steht. Eine kurz-
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zeitige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung
von Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
2. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

o)

Es ist ndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerdtes zu vermeiden. Es ist notig, sich

zu vergewissern, dass sich der Schalter

vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS” befin-
det. Ein Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unfdlle sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,

kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen

Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.

Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
notig, solche Einrichtungen anzuschliessen
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und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschréinken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvaorsichtige Tatigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4) ANWENDUNG UND WARTUNG

VON ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt wer-
den, dass man nicht mit einem Schalter ein-
und ausschalten kann. Jegliches Elektrowerkzeug,
das nicht mit einem Schalter bedient werden kann, ist
gefGhrlich und muss repariert werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es ndtig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn-
ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hénden von unerfahrenen
Nutzern gefhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehdr muss gewar-
tet werden. Es ist ndtig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
zerbrochene Teile und jegliche andere
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Umstéande zu konzentrieren, welche die b)
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem nachstvn Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unféille werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und
sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material hingen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden. o)

g) Elektrowerkzeug, Zubehaor,
Arbeitsinstrumente usw. miissen im
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer q)
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
geféhrlichen Situationen fiihren.

)

h) Griffe und Halterungen miissen trocken, h
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen i)
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.

XIl. Sicherheitshinweise )
fiir Riihrwerke
fiir Bauwerkstoffe

a) Das Werkzeug muss mit beiden Handen an
den festgelegten Griffen gehalten werden.
Der Verlust der Kontrolle iiber das Werkzeug kann
Verletzungen von Personen zu Folge haben.
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Beim Mischen brennbarer Materialien muss fiir
ausreichende Beliiftung gesorgt werden, um
die Bildung gefahrlicher Luft zu verhindern.
Ddmpfe kinnen eingeatmet oder durch Funken, die von
Flektrowerkzeugen erzeugt werden, entziindet werden.

Keine Lebensmittel mischen. Das Elektrowerkzeug
und sein Zubehdr sind nicht fiir die Zubereitung von
Speisen vorgesehen.

) Das Netzkabel muss auBBerhalb des

Arbeitshereichs gefiihr werden. Das Netzkabel
kann sich auf den Wendelriihrer aufwickeln.

Stellen Sie sicher, dass sich der Riihrbehalter
fest in einer verriegelten Position befindet. £in
nicht ordnungsgemdpB gesicherter Behdilter kann sich
unerwartet bewegen.

Stellen Sie sicher, dass keine Fliissigkeit auf
das Elektrowerkzeuggehause spritzt. /n ein
Elektrowerkzeug eindringende Fliissigkeit kann das
Werkzeug beschddigen und Stromschlagverletzungen.

Befolgen Sie die Anweisungen fiir das zu mis-
chende Material. Das zu mischende Material kann
schddlich sein.

Falls ein Elektrowerkzeug in das zu mischende
Material fallt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
und lassen Sie das Elektrowerkzeug von

einer autorisierten Servicestelle oder einem
qualifizierten Elektriker iiberpriifen. Das

Greifen in den Behdilter, wihrend das Werkzeug

noch an das Stromnetz angeschlossen ist, kann zu
Stromschlagverletzungen fiihren.

Wahrend des Mischens darf der Bediener
nicht in den Riihrbehalter greifen oder andere
Gegenstande mit den Handen einfiihren.

Die Beriihrung des Wendelriihrers kann schwere
Verletzungen von Personen verursachen.

Das Werkzeug darf nur im Riihrbehilter gestar-
tet und ausgeschaltet werden. Der Wendelriihrer
kann sich unkontrolliert biegen oder drehen.
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XIlll. Zeichenverweise
auf dem Typenschild

EXTOL 3390600
230V~50Hz | 1200W
nu=180-650min" | M14
1P20 | 3,4 kg

v00@CCx
Produced by
Priimyslové zna Priluky 244

www.extol.eu cz7ozin

%)

Lesen Sie vor der Benutzung die
Gebrauchsanleitung.

N
m

onisierungsrechtsvorschriften.

Entspricht den einschldgigen EU-Harm

Bei der Arbeit miissen der Bediener
und die Personen in der Umgebung
einen zertifizierten Gehdr-, Augen-
und Atemschutz mit ausreichender
Schutzwirkung verwenden.

D@g

Gerdt mit Schutzklasse II.
Doppelte Isolierung.

Baujahr und Seriennummer.
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EG-Konformitatserklarung

Gegenstande der Erklarung - Modelle, Produktidentifizierung:

Extol Premium 8890600
Riihrwerk fiir Baugemische 1200 W

Extol® Premium 8890601
Riihrwerk fiir Baugemische 1600 W

Hersteller Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Ident.-Nr.: 49433717
Erklart,
dass die vorgenannten Gegenstande der Erklarung in Ubereinstimmung mit den einschldgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europdischen Union stehen: 2006/42 EG; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 EG.
Diese Erkldrung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer Anderungsanlagen, falls diese existieren),
die zur Beurteilung der Konformitét verwendet wurden und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10:2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 6]000_3_2:2014; EN 61000_3_3:2013; EN |E(: 63000:2018; EN ISO 3744:2010 ................................................................................................................
Der den jeweiligen Typ représentierende gemessene Schallleistungspegel, Unsicherheit K: 105 dB(A); K==3 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel der Anlage: 108 dB(A)

Die Vervollstindigung der technischen Dokumentation 2006/42 EG, 2000/14 EG hat Martin SenkyF durchgefiihrt.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG, 2000/14 EG)
steht an der Adresse der Gesellschaft Madal Bal, a.s. zur Verfiigung.

Vorgehensweise der Konformitatsheurteilung (2006/42 EG, 2000/14 EG):
Uberpriifung der einzelnen Geréte durch die benannte Stelle Nr.: 0359 Intertek testing certification LTD,
Leatherhead, Surrey K122 7SA, United Kingdom.

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung: Zlin 21.06.2020

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:
/’v ................................................................................................................

Gy ,/\7// ................................................................................................................

Martin genkyf ................................................................................................................
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG
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